ROLINE 3-in-1 Foldable Wireless Charger — 19.11.1007 / 19.11.1008
USER MANUAL

Thank you for choosing our 3-in-1 foldable wireless charger. This product has three wireless charging pads and allows charging
your smartphone, earphones and smart watch at the same time. It supports wireless battery charging of most

Qi-compatible smartphone.

Preformed foldable textile wrap, portable compact size and high integration help you stay organized on desktop or while
travelling.

Instructions
1. Open the folding charger. You can fold down/up the watch wireless charger while charging.
2. Connect this charger to PD/Quick Charger by USB cable. (Input: PD3.0 - 9V 3A, 12V 3A or above)
3. Charge your devices.
(1) Charge your smart phone (stand-up)
(2) Charge your earphones
(3) Charge your smart watch
(4) Charge your smart phone (lay flat)

Product Description

Charging pad for smart phone (Magnetic): 7.5W/10W/15W
Charging pad for smart watch: 3W max

Charging pad for earphones: 5W max

1. The product comes with a type-C charging cable. Please use a fast charger with 30W or 35W or more, not a charger with
10W or 18W, since otherwise, the indicator light of the charger will flash, causing abnormal charging. Qi2 fast charging
reduced to normal wireless charging.

2. There is no indicator light when the earphones and smart watch are charging.

3. The cellphone indicator turns on blue while the cellphone is placed on the phone charger pad and starts charging.

4. The indicators starts flashing slowly when the device is not placed or aligned properly, or when wireless charging connection
is not established properly, such as large gap caused by some type of phone case. Adjust the positions or remove the phone
case and check if the indicator shows normal charging.

5. When the device is fully charged, simply pick it up from the pad to terminate charging.



Compatibility
The charger can support all models with Ql or wireless charging function.

Precautions:

1. With the wireless charging technology, the induction coils shall be aligned properly so that the communication is
established and battery charging can begin. The magnets in the phone charging pad are compatible with MagSafe iPhones and
ensure accurate alignment. For the non-MagSafe models, you may have to align them manually.

2. The wireless charger has a type-C jack and accepts an input of 35W or more. Check the power ratings of the interface and
make sure it can provide enough power.

3. The wireless charging distance is up to 4mm. Most nonmetallic cases are acceptable for wireless charging. Thicker casing
walls of your phone, earphones or smart watch may cause failure of wireless charging.

4. The wireless charger has temperature detector inside as a kind of protection. When the temperature increases above 45°C
wireless charging stops, and resumes when the temperature drops. With some devices that are not well compatible, the
temperature may appear somewhat high. Pay special attention to the temperature rise in that case.

5. Avoid high temperature or humidity while using the product.

6. Avoid drop or strong impact.

Package Includes

1x 3-in-1 Foldable Wireless Charger Stand
1x Type-C charging cable, 1m

1x User manual

Caution

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Warning

Underrated charger or cable may cause wireless charging slow down or failure. If no fast charger is used, the indicator light will
flash.

Important: Change or modifications not expressly approved by the manufacturer responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.



ROLINE 3-in-1-Induktionsladestation, faltbar —19.11.1007 / 19.11.1008
BENUTZERHANDBUCH

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unsere 3-in-1-Induktionsladestation entschieden haben. Dieses Produkt verfiigt tiber drei
kabellose Ladepads und ermdglicht das gleichzeitige Aufladen lhres Smartphones, Ihrer Kopfhoérer und Ihrer Smartwatch. Es
unterstiitzt das kabellose Aufladen der meisten Qi-kompatiblen Smartphones.

Vorgeformte faltbare Textilhiille, kompakte GrofRe und hohe Integration helfen Ihnen, auf dem Schreibtisch oder auf Reisen
organisiert zu bleiben.

Anleitung
1. Offnen Sie die faltbare Ladestation. Sie kdnnen das Induktions-Ladepad fiir die Smarwatch wihrend des Ladevorgangs nach
unten/oben klappen.
2. Verbinden Sie das Ladegerat tber ein USB-Kabel mit einem PD/Quick Charger. (Eingang: PD3.0 - 9V 3A, 12V 3A oder hdher)
3. Laden Sie lhre Gerate auf.

(1) Laden Sie Ihr Smartphone auf (stehend)

(2) Laden Sie lhre Kopfhorer auf

(3) Laden Sie lhre Smartwatch auf

(4) Laden Sie Ihr Smartphone auf (flach liegend)

Produkt-Beschreibung

Ladestation fir Smartphones (magnetisch): 7.5W/10W/15W
Ladepad fur Smartwatch: 3W max.

Ladepad fiur Kopfhorer: 5W max.

1. Das Produkt wird mit einem Typ-C-Ladekabel geliefert. Bitte verwenden Sie ein Schnellladegerat mit 30W oder 35W oder
mehr, kein 10W- oder 18W-Ladegerét, andernfalls blinkt die Anzeigeleuchte des Ladegerats, was abnormales Laden anzeigt.
Die Qi2-Schnellladefunktion ist dann reduziert auf normales drahtloses Laden.

2. Es leuchtet keine Anzeige auf, wenn die Ohrhérer und die Smartwatch geladen werden.

3. Die Anzeige leuchtet blau, wenn das Smartphone auf das Smartphonge-Ladepad gelegt wird und der Ladevorgang beginnt.
4. Die Anzeige beginnt langsam zu blinken, wenn das Gerat nicht richtig platziert oder ausgerichtet ist, oder wenn die
drahtlose Ladeverbindung anderweitig nicht richtig hergestellt wurde, z. B. wegen einer groRen Liicke, die durch eine
bestimmte Art von Handyhdille verursacht werden kann. Passen Sie die Positionen an oder entfernen Sie die Handyhiille und



Uberprifen Sie, ob die Anzeige einen normalen Ladevorgang anzeigt.
5. Wenn das Gerat vollstandig aufgeladen ist, heben Sie es einfach vom Pad ab, um den Ladevorgang zu beenden.

Kompatibilitat
Das Ladegerat kann alle Modelle mit Ql- oder anderer Induktions-Ladefunktion unterstitzen.

Sicherheitshinweise:

1. Bei der kabellosen Ladetechnologie miissen die Induktionsspulen richtig ausgerichtet sein, damit die Kommunikation
hergestellt wird und der Ladevorgang beginnen kann. Die Magnetspulen im Telefon-Ladepad sind mit MagSafe-iPhones
kompatibel und gewahrleisten eine genaue Ausrichtung. Bei Nicht-MagSafe-Modellen miissen Sie sie moglicherweise manuell
ausrichten.

2. Das kabellose Ladegerat verfiigt Gber einen Typ-C-Anschluss und ist fiir eine Eingangsleistung von 35 W oder mehr geeignet.
Uberpriifen Sie die Leistungswerte der Schnittstelle und stellen Sie sicher, dass sie gentigend Leistung liefern kann.

3. Die Reichweite des Induktions-Ladegerats betragt bis zu 4 mm. Die meisten nichtmetallischen Gehause sind fiir das
kabellose Laden geeignet. Eine dickere Gehdusewand lhres Telefons, Kopfhorers oder lhrer Smartwatch kann das kabellose
Laden verhindern.

4. Das drahtlose Ladegerat verfligt Gber einen Temperaturdetektor im Inneren als eine Art Schutz. Wenn die Temperatur tGber
45°C ansteigt, wird das kabellose Aufladen unterbrochen und wieder aufgenommen, wenn die Temperatur sinkt. Bei einigen
Geréten, die nicht gut kompatibel sind, kann die Temperatur etwas hoch erscheinen. Achten Sie in diesem Fall besonders auf
den Temperaturanstieg.

5. Vermeiden Sie hohe Temperaturen oder hohe Luftfeuchtigkeit, wahrend Sie das Produkt verwenden.

6. Vermeiden Sie Stiirze oder starke StoRRe.

Lieferumfang

1x faltbare 3-in-1 Induktionsladestation
1x Typ-C-Ladekabel, 1m

1x Benutzerhandbuch

Achtung

Dieses Gerat erfillt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Richtlinien. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen
akzeptieren, einschlieflich Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen konnen.

Warnung
Ein unterdimensioniertes Ladegerat oder Kabel kann zu einer Verlangsamung oder einem Ausfall des drahtlosen Ladevorgangs
flihren. Wenn kein Schnellladegerat verwendet wird, blinkt die Anzeigeleuchte.

Wichtig: Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von dem fiir die Konformitat verantwortlichen Hersteller
genehmigt wurden, kénnen dazu flhren, dass der Benutzer die Berechtigung zum Betrieb des Gerats verliert.



ROLINE Chargeur sans fil pliable 3-en-1 - 19.11.1007 / 19.11.1008
MANUEL DE L'UTILISATEUR

Merci d'avoir choisi notre chargeur sans fil pliable 3-en-1. Ce produit comporte trois socles de chargement sans fil et permet
de charger votre smartphone, vos écouteurs et votre montre intelligente en méme temps. Il prend en charge le chargement
sans fil de la plupart des smartphones compatibles Qi.

L'enveloppe textile pliable préformée, la taille compacte portable et la haute intégration vous aident a rester organisé sur le
bureau ou en voyage.

Mode d'emploi
1. Ouvrez le chargeur pliable. Vous pouvez déplier/replier le chargeur sans fil Smart watch pendant la charge.
2. Connectez ce chargeur a PD/Quick Charger par cible USB. (Entrée : PD3.0 - 9V 3A, 12V 3A ou plus)
3. Chargez vos appareils.
(1) Chargez votre Smartphone (position debout)
(2) Chargez vos écouteurs
(3) Chargez votre Smart watch
(4) Chargez votre Smartphone (position a plat)

Description du produit

Plateau de recharge pour smartphone (magnétique) : 7,5 W/10 W/15 W
Plateau de charge pour Smart watch : 3W max

Plateau de charge pour les écouteurs : 5W max

1. Le produit est livré avec un cable de chargement de type C. Veuillez utiliser un chargeur rapide de 30 W ou 35 W ou plus, et
non un chargeur de 10 W ou 18 W, sinon le témoin lumineux du chargeur clignotera, ce qui entrainera une charge anormale.
La charge rapide Qi2 est réduite a la charge sans fil normale.

2. 1l n'y a pas de témoin lumineux lorsque les écouteurs et la Smart watch sont en cours de chargement.

3. Le voyant du téléphone portable s'allume en bleu lorsque le téléphone portable est placé sur le socle du chargeur et
commence a se charger.

4. Les indicateurs commencent a clignoter lentement lorsque |'appareil n'est pas placé ou aligné correctement, ou lorsque
d'autres connexions de charge sans fil ne sont pas établies correctement, par exemple en cas d'écart important causé par un
certain type d'étui de téléphone. Ajustez les positions ou retirez I'étui du téléphone et vérifiez si l'indicateur affiche une charge
normale.



5. Lorsque |'appareil est complétement chargé, il suffit de le retirer du plateau pour mettre fin a la charge.

Compatibilité
Le chargeur peut prendre en charge tous les modeéles dotés d'une fonction de charge Ql ou sans fil.

Précautions :

1. Avec la technologie de chargement sans fil, les bobines d'induction doivent étre correctement alignées pour que la
communication soit établie et que le chargement de la batterie puisse commencer. Les aimants du socle de recharge pour
téléphone sont compatibles avec les iPhones MagSafe et garantissent un alignement précis. Pour les modéles non MagSafe,
vous devrez peut-étre les aligner manuellement.

2. Le chargeur sans fil est doté d'une prise de type C et accepte une puissance de 35 W ou plus. Vérifiez la puissance nominale
de l'interface et assurez-vous qu'elle peut fournir suffisamment d'énergie.

3. La distance de chargement sans fil est de 4 mm maximum. La plupart des étuis non métalliques sont acceptables pour la
recharge sans fil. Un boitier plus épais sur votre téléphone, vos écouteurs ou votre montre intelligente peut entrainer un
échec de la recharge sans fil.

4. Le chargeur sans fil est équipé d'un détecteur de température a I'intérieur pour le protéger. Lorsque la température dépasse
45°C, le chargement sans fil s'arréte et reprend lorsque la température baisse. Avec certains appareils qui ne sont pas
compatibles, la température peut sembler un peu élevée. Dans ce cas, prétez une attention particuliere a I'augmentation de la
température.

5. Evitez les températures élevées ou I'humidité lorsque vous utilisez le produit.

6. Eviter les chutes ou les chocs violents.

Comprend :

1x - Support de charge sans fil pliable 3-en-1
1x - Cable de charge de type C, 1m

1x Manuel de I'utilisateur

Attention : Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions
suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence recue, y
compris les interférences qui peuvent causer un fonctionnement indésirable.

Avertissement

Un chargeur ou un cdble de capacités moindres peut entrainer un ralentissement ou une défaillance du chargement sans fil. Si
le chargeur rapide n'est pas utilisé, le témoin lumineux clignote.

Important : tout changement ou modification non expressément approuvé par le fabricant responsable de la conformité peut
annuler le droit de |'utilisateur a faire fonctionner I'équipement.



